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Ministerstvo výstavby a regionálneho rozvoja Slovenskej republiky
 ako Riadiaci orgán pre Regionálny operačný program 

oznamuje žiadateľom
P O Z A S T A V E N I E  V Ý Z V Y
na predkladanie žiadostí o nenávratný finančný príspevok v rámci Regionálneho operačného programu
ROP-4.1c-2009/01
Riadiaci orgán pre Regionálny operačný program na základe §13 odsek 8 zákona č. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Európskeho spoločenstva v znení neskorších predpisov pozastavuje výzvu ROP-4.1c-2009/01 v súvislosti so zmenou podmienok poskytnutia pomoci uvedených v §13 odsek 3 písmeno j) zákona č. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Európskeho spoločenstva v znení neskorších predpisov.
Riadiaci orgán pre ROP pozastavuje výzvu ROP-4.1c-2009/01 na dobu minimálne 15 kalendárnych dní. Podľa §13 odsek 8 zákona č. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Európskeho spoločenstva v znení neskorších predpisov sa doba pozastavenia výzvy nepočíta do lehoty na predkladanie žiadostí o NFP. 
Zmena podmienok poskytnutia pomoci má charakter zúženia rozsahu náležitostí, ktoré je v čase začatia konania o žiadosti o NFP, t.j. v čase predkladania žiadostí o NFP potrebné preukázať formou čestného vyhlásenia. Zmenou podmienok poskytnutia pomoci v rámci vyššie uvedenej výzvy na predkladanie žiadostí o NFP nie sú dotknuté podmienky poskytnutia pomoci v zmysle § 13, odsek 3, písmeno a) až i) zákona č. 528/2008  Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v znení neskorších predpisov.
Na základe pozastavenia výzvy a zmeny podmienok poskytnutia pomoci uvedených v §13 odsek 3 písmeno j) zákona č. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Európskeho spoločenstva v znení neskorších predpisov sa text výzvy ROP-4.1c-2009/01 aktualizuje nasledovne:
1.) Titulná strana – identifikačné údaje výzvy:

Pôvodný text
„dátum ukončenia prijímania žiadostí o NFP:
26. 02. 2010

dátum ukončenia výzvy:


26. 02. 20101“
sa nahrádza textom

„dátum ukončenia prijímania žiadostí o NFP:
17. 03. 20101
dátum ukončenia výzvy:


17. 03. 20101“
2.) Časť 4.2 Inštrukcie k vypracovaniu žiadosti o NFP:

Pôvodný text
„Z procesného hľadiska je nevyhnutným predpokladom vypracovania žiadosti o NFP oboznámenie sa s obsahom Programového manuálu ROP a Príručky pre žiadateľa/prijímateľa v rámci ROP. Uvedené dokumenty sú uverejnené na internetovej stránke www.ropka.sk/dokumenty-na-stiahnutie/. Vo vzťahu ku konkrétnej výzve na predkladanie žiadostí o NFP je záväzná tá verzia Programového manuálu ROP a Príručky pre žiadateľa/prijímateľa v rámci ROP, ktorá je platná v čase vyhlásenia výzvy.“

sa nahrádza textom

„Z procesného hľadiska je nevyhnutným predpokladom vypracovania žiadosti o NFP oboznámenie sa s obsahom Programového manuálu ROP a Príručky pre žiadateľa/prijímateľa v rámci ROP. Uvedené dokumenty sú uverejnené na internetovej stránke www.ropka.sk/dokumenty-na-stiahnutie/. Vo vzťahu ku konkrétnej výzve na predkladanie žiadostí o NFP je záväzná tá verzia Programového manuálu ROP a Príručky pre žiadateľa/prijímateľa v rámci ROP, ktorá je platná v čase vyhlásenia výzvy.
“

3.) Časť 4.3 Termín predloženia žiadosti o NFP:

Pôvodný text

„V rámci výzvy ROP-4.1c-2009/01 sa prijímanie žiadostí o NFP bude realizovať od 07. 12. 2009 
do 26. 02. 2010, a to na adrese územne príslušného SO/RO pre ROP, ktorá je uvedená v časti 1 tejto výzvy. 

Základné časové údaje súvisiace s výzvou ROP-4.1c-2009/01 sú nasledovné:

· Termín vyhlásenia výzvy:


18. 11​. 2009

· Sprístupnenie internetovej rezervácie termínov na predkladanie žiadostí o NFP na internetovom rezervačnom formulári dostupnom na www.ropka.sk/rezervacia:


od 25. 11. 2009 od 10:00 (až do uplynutia jednotlivých termínov na predloženie žiadostí o NFP, najneskôr však do 26. 02. 2010)
 

· Prijímanie žiadostí o NFP na adrese SO/RO pre ROP uvedenej v časti 1 tejto výzvy:


počas pracovných dní od 07. 12. 2009 do 26. 02. 2010.


Poznámka: Riadiaci orgán pre ROP môže zvýšiť počet hodnotiacich kôl (v závislosti od priebehu výzvy, resp. v závislosti od dosahovania úrovne indikatívnych regionálnych alokácií).

· Termín ukončenia výzvy:

26. 02. 2010 (zároveň posledný možný termín na predloženie žiadosti o NFP; Riadiaci orgán pre ROP môže predĺžiť dobu trvania výzvy).“
sa nahrádza textom

„V rámci výzvy ROP-4.1c-2009/01 sa prijímanie žiadostí o NFP bude realizovať od 07. 12. 2009 do 29. 01. 2010 a od 03. 03. 2010 do 17. 03. 2010, a to na adrese územne príslušného SO/RO pre ROP, ktorá je uvedená v časti 1 tejto výzvy. 

Základné časové údaje súvisiace s výzvou ROP-4.1c-2009/01 sú nasledovné:

· Termín vyhlásenia výzvy:


18. 11​. 2009

· Sprístupnenie internetovej rezervácie termínov na predkladanie žiadostí o NFP na internetovom rezervačnom formulári dostupnom na www.ropka.sk/rezervacia:


od 25. 11. 2009 od 10:00 

od 08. 02. 2010 od 10:00

od 02. 03. 2010 od 10:00

(až do uplynutia jednotlivých termínov na predloženie žiadostí o NFP, najneskôr však do 17. 03. 2010)
 

· Prijímanie žiadostí o NFP na adrese SO/RO pre ROP uvedenej v časti 1 tejto výzvy:


počas pracovných dní od 07. 12. 2009 do 29. 01. 2010 a od 03. 03. 2010 do 17. 03. 2010

Poznámka: Riadiaci orgán pre ROP môže zvýšiť počet hodnotiacich kôl (v závislosti od priebehu výzvy, resp. v závislosti od dosahovania úrovne indikatívnych regionálnych alokácií).

· Termín ukončenia výzvy:

17. 03. 2010 (zároveň posledný možný termín na predloženie žiadosti o NFP; Riadiaci orgán pre ROP môže predĺžiť dobu trvania výzvy).“

4.) Časť 5.3 Dokumenty potrebné pre vypracovanie dokumentácie žiadosti o NFP:

Pôvodný text

„Okrem výzvy na predkladanie žiadostí o NFP a jej príloh sú Riadiacim orgánom pre ROP vypracované a schválené nasledovné dokumenty, ktoré sú platné a záväzné pre všetky opatrenia a oblasti podpory v rámci ROP: 

· ROP;

· Programový manuál ROP (verzia platná v čase vyhlásenia tejto výzvy);

· Príručka pre žiadateľa v rámci ROP (verzia platná v čase vyhlásenia tejto výzvy).

Ostatné podporné dokumenty sú uvedené ako prílohy Programového manuálu ROP a Príručky pre žiadateľa/prijímateľa v rámci ROP (Číselník oprávnených výdavkov a Manuál pre informovanie a publicitu).“

sa nahrádza textom

„Okrem výzvy na predkladanie žiadostí o NFP a jej príloh sú Riadiacim orgánom pre ROP vypracované a schválené nasledovné dokumenty, ktoré sú platné a záväzné pre všetky opatrenia a oblasti podpory v rámci ROP: 

· ROP;

· Programový manuál ROP (verzia platná v čase vyhlásenia tejto výzvy);

· Príručka pre žiadateľa/prijímateľa v rámci ROP (verzia platná v čase vyhlásenia tejto výzvy).

Ostatné podporné dokumenty sú uvedené ako prílohy Programového manuálu ROP a Príručky pre žiadateľa/prijímateľa v rámci ROP (Číselník oprávnených výdavkov a Manuál pre informovanie a publicitu).
“

5.) Časť 7.3 Osobitné podmienky pre vydanie rozhodnutia o schválení žiadosti o NFP v prípade ROP:

Pôvodný text

„Podrobnejšie informácie o priebehu konania o žiadosti o NFP a o priebehu verejného obstarávania a jeho overovania sú uvedené v Príručke pre žiadateľa/prijímateľa v rámci ROP. Rozhodnutia o schválení žiadosti o NFP v zmysle zákona č. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore z fondov Európskeho spoločenstva v znení neskorších predpisov sú v prípade ROP vydávané až po vykonaní verejného obstarávania zo strany žiadateľa a po overení dokumentácie z verejného obstarávania zo strany SO/RO pre ROP, za predpokladu, že v procese overovania verejného obstarávania nie sú zistené nedostatky. Predpokladom pre vydanie Rozhodnutia o schválení žiadosti o NFP je kladné overenie potvrdení zo strany SO/RO pre ROP, ktoré boli v čase predloženia žiadosti o NFP nahradené čestným vyhlásením žiadateľa (pozri povinnú prílohu č. 11 žiadosti o NFP).“
sa nahrádza textom

„Podrobnejšie informácie o priebehu konania o žiadosti o NFP a o priebehu verejného obstarávania a jeho overovania sú uvedené v Príručke pre žiadateľa/prijímateľa v rámci ROP.
 Predpokladom pre vydanie Rozhodnutia o schválení žiadosti o NFP je kladné overenie potvrdení zo strany SO/RO pre ROP, ktoré boli v čase predloženia žiadosti o NFP nahradené čestným vyhlásením žiadateľa (pozri povinnú prílohu č. 11 žiadosti o NFP).“
6.) Príloha výzvy Formulár Žiadosti o NFP

Pôvodný text časti 16. Zoznam povinných príloh k žiadosti o NFP, príloha č. 11

„Čestné vyhlásenie štatutárneho zástupcu žiadateľa, že:

a) má vysporiadané finančné vzťahy so štátnym rozpočtom;

b) žiadateľ nemá ku dňu predloženia žiadosti o NFP daňové nedoplatky;

c) žiadateľ nemá ku dňu predloženia žiadosti o NFP nedoplatky voči Sociálnej poisťovni na sociálnom poistení a príspevkoch na starobné dôchodkové sporenia;

d) žiadateľ nemá ku dňu predloženia žiadosti o NFP nedoplatky poistného na zdravotné poistenie voči všetkým zdravotným poisťovniam;

e) žiadateľ neporušil zákaz nelegálnej práce a nelegálneho zamestnávania podľa osobitného predpisu
;

f) na základe písomnej výzvy sprostredkovateľského orgánu pod Riadiacim orgánom pre ROP v lehote najneskôr do 5 mesiacov od doručenia uvedenej výzvy, doručí sprostredkovateľskému orgánu pod Riadiacim orgánom pre ROP originály potvrdení (nie staršie ako tri mesiace) miestne príslušného správcu dane, Sociálnej poisťovne, každej zdravotnej poisťovne a príslušného inšpektorátu práce, ktoré potvrdzujú skutočnosti deklarované žiadateľom v bodoch b) až e) povinnej prílohy č. 11 predkladanej žiadosti o NFP; 

g) na základe písomnej výzvy sprostredkovateľského orgánu pod Riadiacim orgánom pre ROP v lehote najneskôr do 5 mesiacov od doručenia uvedenej výzvy doručí sprostredkovateľskému orgánu pod Riadiacim orgánom pre ROP kompletnú overenú dokumentáciu z procesu verejného obstarávania vykonaného žiadateľom k predmetnému projektu v celom rozsahu žiadosti o NFP
, vrátane ponúk uchádzačov, a to ešte pred podpisom zmluvy s víťazným uchádzačom (dokumentácia z procesu verejného obstarávania musí byť predložená ako úradne overená kópia);

h) na základe písomnej výzvy sprostredkovateľského orgánu pod Riadiacim orgánom pre ROP v lehote najneskôr do 5 mesiacov od doručenia uvedenej výzvy doručí sprostredkovateľskému orgánu pod Riadiacim orgánom pre ROP projektovú dokumentáciu pre realizáciu stavby k predmetu projektu ktorá je z hľadiska špecifikácie miesta realizácie projektu v súlade s vyššie uvedenými prílohami č. 4, 5 a 6 žiadosti o NFP a ktorá pozostáva z výkresovej časti projektu; technických správ a položkového rozpočtu projektu vrátane výkazu výmer;

i) ak je predmetom projektu aj rekonštrukcia inžinierskych sietí, tak na základe písomnej výzvy sprostredkovateľského orgánu pod Riadiacim orgánom pre ROP v lehote najneskôr do 5 mesiacov od doručenia uvedenej výzvy doručí sprostredkovateľskému orgánu pod Riadiacim orgánom pre ROP platnú zmluvu o prevádzke vodohospodárskej infraštruktúry s jedným prevádzkovateľom vodohospodárskej infraštruktúry (t.j. celej vodohospodárskej infraštruktúry, ktorá je predmetom projektu – verejný vodovod, verejnú kanalizáciu a ČOV. Pre oblasť podpory vodohospodárskej infraštruktúry v rámci ROP sú analogicky aplikované podmienky definované operačným programom Životné prostredie pre rovnakú oblasť podpory. Zmluva musí obsahovať náležitosti (všeobecné a špecifické podmienky pre prevádzkové zmluvy) v zmysle uznesenia vlády SR č. 394/2008 z 11.6.2008, ktorým boli schválené podmienky pre prevádzkové a koncesné zmluvy v rámci operačného programu Životné prostredie v programovom období 2007 - 2013 v Slovenskej republike aplikované na podmienky ROP.

(1 originál + 1 kópia)

Čestné vyhlásenie štatutárneho zástupcu partnera (ak relevantné), že:

a) má vysporiadané finančné vzťahy so štátnym rozpočtom;

b) partner nemá ku dňu predloženia žiadosti o NFP daňové nedoplatky;

c) partner nemá ku dňu predloženia žiadosti o NFP nedoplatky voči Sociálnej poisťovni na sociálnom poistení a príspevkoch na starobné dôchodkové sporenia;

d) partner nemá ku dňu predloženia žiadosti o NFP nedoplatky poistného na zdravotné poistenie voči všetkým zdravotným poisťovniam;

e) partner neporušil zákaz nelegálnej práce a nelegálneho zamestnávania podľa osobitného predpisu
;
f) na základe písomnej výzvy sprostredkovateľského orgánu pod Riadiacim orgánom pre ROP v lehote najneskôr do 5 mesiacov od doručenia uvedenej výzvy, doručí sprostredkovateľskému orgánu pod Riadiacim orgánom pre ROP originály potvrdení (nie staršie ako tri mesiace) miestne príslušného správcu dane, Sociálnej poisťovne, každej zdravotnej poisťovne a príslušného inšpektorátu práce, ktoré potvrdzujú skutočnosti deklarované partnerom v bodoch b) až e) povinnej prílohy č. 11 predkladanej žiadosti o NFP.
(1 originál + 1 kópia)“
sa nahrádza textom

„Čestné vyhlásenie štatutárneho zástupcu žiadateľa, že:

a) má vysporiadané finančné vzťahy so štátnym rozpočtom;

b) žiadateľ nemá ku dňu predloženia žiadosti o NFP daňové nedoplatky;

c) žiadateľ nemá ku dňu predloženia žiadosti o NFP nedoplatky voči Sociálnej poisťovni na sociálnom poistení a príspevkoch na starobné dôchodkové sporenia;

d) žiadateľ nemá ku dňu predloženia žiadosti o NFP nedoplatky poistného na zdravotné poistenie voči všetkým zdravotným poisťovniam;

e) žiadateľ neporušil zákaz nelegálnej práce a nelegálneho zamestnávania podľa osobitného predpisu
;

f) na základe písomnej výzvy sprostredkovateľského orgánu pod Riadiacim orgánom pre ROP v lehote najneskôr do 30 dní od doručenia uvedenej výzvy, doručí sprostredkovateľskému orgánu pod Riadiacim orgánom pre ROP originály potvrdení (nie staršie ako tri mesiace) miestne príslušného správcu dane, Sociálnej poisťovne, každej zdravotnej poisťovne a príslušného inšpektorátu práce, ktoré potvrdzujú skutočnosti deklarované žiadateľom v bodoch b) až e) povinnej prílohy č. 11 predkladanej žiadosti o NFP; 

g) na základe písomnej výzvy sprostredkovateľského orgánu pod Riadiacim orgánom pre ROP v lehote najneskôr do 30 dní od doručenia uvedenej výzvy doručí sprostredkovateľskému orgánu pod Riadiacim orgánom pre ROP projektovú dokumentáciu pre realizáciu stavby k predmetu projektu ktorá je z hľadiska špecifikácie miesta realizácie projektu v súlade s vyššie uvedenými prílohami č. 4, 5 a 6 žiadosti o NFP a ktorá pozostáva z výkresovej časti projektu; technických správ a položkového rozpočtu projektu vrátane výkazu výmer;

h) ak je predmetom projektu aj rekonštrukcia inžinierskych sietí, tak na základe písomnej výzvy sprostredkovateľského orgánu pod Riadiacim orgánom pre ROP v lehote najneskôr do 30 dní od doručenia uvedenej výzvy doručí sprostredkovateľskému orgánu pod Riadiacim orgánom pre ROP platnú zmluvu o prevádzke vodohospodárskej infraštruktúry s jedným prevádzkovateľom vodohospodárskej infraštruktúry (t.j. celej vodohospodárskej infraštruktúry, ktorá je predmetom projektu – verejný vodovod, verejnú kanalizáciu a ČOV. Pre oblasť podpory vodohospodárskej infraštruktúry v rámci ROP sú analogicky aplikované podmienky definované operačným programom Životné prostredie pre rovnakú oblasť podpory. Zmluva musí obsahovať náležitosti (všeobecné a špecifické podmienky pre prevádzkové zmluvy) v zmysle uznesenia vlády SR č. 394/2008 z 11.6.2008, ktorým boli schválené podmienky pre prevádzkové a koncesné zmluvy v rámci operačného programu Životné prostredie v programovom období 2007 - 2013 v Slovenskej republike aplikované na podmienky ROP.

(1 originál + 1 kópia)

Čestné vyhlásenie štatutárneho zástupcu partnera (ak relevantné), že:

a) má vysporiadané finančné vzťahy so štátnym rozpočtom;

b) partner nemá ku dňu predloženia žiadosti o NFP daňové nedoplatky;

c) partner nemá ku dňu predloženia žiadosti o NFP nedoplatky voči Sociálnej poisťovni na sociálnom poistení a príspevkoch na starobné dôchodkové sporenia;

d) partner nemá ku dňu predloženia žiadosti o NFP nedoplatky poistného na zdravotné poistenie voči všetkým zdravotným poisťovniam;

e) partner neporušil zákaz nelegálnej práce a nelegálneho zamestnávania podľa osobitného predpisu
;
f) na základe písomnej výzvy sprostredkovateľského orgánu pod Riadiacim orgánom pre ROP v lehote najneskôr do 30 dní od doručenia uvedenej výzvy, doručí sprostredkovateľskému orgánu pod Riadiacim orgánom pre ROP originály potvrdení (nie staršie ako tri mesiace) miestne príslušného správcu dane, Sociálnej poisťovne, každej zdravotnej poisťovne a príslušného inšpektorátu práce, ktoré potvrdzujú skutočnosti deklarované partnerom v bodoch b) až e) povinnej prílohy č. 11 predkladanej žiadosti o NFP.
(1 originál + 1 kópia)“

7.) Príloha výzvy Vzor Zmluvy o poskytnutí NFP

Pôvodný Vzor Zmluvy o poskytnutí NFP, uverejnený ako príloha výzvy ROP-4.1c-2009/01 sa nahrádza Vzorom Zmluvy o poskytnutí NFP platným v čase pozastavenia výzvy, ktorý je prílohou tohto dokumentu pozastavenia výzvy. 

Aktualizovaný Vzor Zmluvy o poskytnutí NFP sa v prípade schválených žiadostí o NFP použije pre konania o žiadosti o NFP, ktoré boli začaté a neboli ukončené k dátumu pozastavenia výzvy,                    a konania o žiadosti o NFP začaté po dátume pozastavenia výzvy. 
Ďalšie časti textu výzvy ROP-4.1c-2009/01 zostávajú nezmenené. 
V Bratislave, dňa 15. 02. 2010
Ing. Igor Štefanov, v. r.
minister výstavby a regionálneho rozvoja

Slovenskej republiky
Príloha: 

aktualizovaný Vzor Zmluvy o poskytnutí NFP




















































































� Riadiaci orgán pre ROP môže predĺžiť dobu trvania priebežnej výzvy na predkladanie žiadostí o NFP (v závislosti od priebehu výzvy, resp. v závislosti od dosahovania úrovne indikatívnych regionálnych alokácií).


� Konania o žiadosti o NFP, ktoré boli začaté a neboli ukončené k dátumu pozastavenia výzvy sa primerane ukončia podľa relevantných ustanovení verzie Programového manuálu ROP a Príručky pre žiadateľa/prijímateľa v rámci ROP, ktorá je platná k dátumu pozastavenia výzvy. Konania o žiadosti o NFP začaté po dátume pozastavenia výzvy budú začaté a ukončené podľa verzie Programového manuálu ROP a Príručky pre žiadateľa/prijímateľa v rámci ROP, ktorá je platná k dátumu pozastavenia výzvy.


� Riadiaci orgán pre ROP zruší rezerváciu termínu v prípade, ak o to žiadateľ Riadiaci orgán pre ROP požiada prostredníctvom e-mailovej adresy � HYPERLINK "mailto:zmenaterminu@ropka.sk" ��zmenaterminu@ropka.sk�. Príslušný termín v rezervačných formulároch je následne uvoľnený pre iných potenciálnych žiadateľov. Výmena termínov medzi žiadateľmi nie je možná. O zrušenie termínu je žiadateľ oprávnený požiadať najneskôr vo štvrtok v týždni predchádzajúcom týždňu, v ktorom má žiadateľ rezervovaný termín na predloženie žiadosti o NFP.


� Riadiaci orgán pre ROP zruší rezerváciu termínu v prípade, ak o to žiadateľ Riadiaci orgán pre ROP požiada prostredníctvom e-mailovej adresy � HYPERLINK "mailto:zmenaterminu@ropka.sk" ��zmenaterminu@ropka.sk�. Príslušný termín v rezervačných formulároch je následne uvoľnený pre iných potenciálnych žiadateľov. Výmena termínov medzi žiadateľmi nie je možná. O zrušenie termínu je žiadateľ oprávnený požiadať najneskôr vo štvrtok v týždni predchádzajúcom týždňu, v ktorom má žiadateľ rezervovaný termín na predloženie žiadosti o NFP.


� Konania o žiadosti o NFP, ktoré boli začaté a neboli ukončené k dátumu pozastavenia výzvy sa primerane ukončia podľa relevantných ustanovení verzie Programového manuálu ROP a Príručky pre žiadateľa/prijímateľa v rámci ROP, ktorá je platná k dátumu pozastavenia výzvy. Konania o žiadosti o NFP začaté po dátume pozastavenia výzvy budú začaté a ukončené podľa verzie Programového manuálu ROP a Príručky pre žiadateľa/prijímateľa v rámci ROP, ktorá je platná k dátumu pozastavenia výzvy.


� Konania o žiadosti o NFP, ktoré boli začaté a neboli ukončené k dátumu pozastavenia výzvy sa primerane ukončia podľa relevantných ustanovení verzie Programového manuálu ROP a Príručky pre žiadateľa/prijímateľa v rámci ROP, ktorá je platná k dátumu pozastavenia výzvy. Konania o žiadosti o NFP začaté po dátume pozastavenia výzvy budú začaté a ukončené podľa verzie Programového manuálu ROP a Príručky pre žiadateľa/prijímateľa v rámci ROP, ktorá je platná k dátumu pozastavenia výzvy.


� zákon č. 82/2005 Z. z. o nelegálnej práci a nelegálnom zamestnávaní v znení neskorších predpisov.


�  V prípade upraveného položkového rozpočtu na základe stanoviska výberovej komisie žiadateľ vykoná verejné obstarávanie v rozsahu uvedenom v stanovisku výberovej komisie, ktorá môže odporučiť žiadosť o NFP so zníženou výškou celkových oprávnených výdavkov na základe odporúčania interných hodnotiteľov (napr. identifikácia neoprávnených výdavkov).


� zákon č. 82/2005 Z. z. o nelegálnej práci a nelegálnom zamestnávaní v znení neskorších predpisov.


� zákon č. 82/2005 Z. z. o nelegálnej práci a nelegálnom zamestnávaní v znení neskorších predpisov.


� zákon č. 82/2005 Z. z. o nelegálnej práci a nelegálnom zamestnávaní v znení neskorších predpisov.
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